





. NEMESIS™
B&G Quick Guide @

About this document
This document describes the basic operation of the unit.

Turning the system ON/OFF

The unit will turn ON when power is applied.

First time startup

When you start the unit for the first time or after a factory reset, the unit displays a setup
wizard. The wizard will guide you through the set up of the screen orientation, language,
and other settings.

= Note: Any settings made during the first time set up can be changed later from the
system settings.

Lock/unlock the screen

By default, the screen is automatically locked when the unit is idle for a period of time. This
screen lock feature can be changed in the system settings.

When the dashboard bar is shown, press the lock button to lock the screen.

To unlock the screen, if installed in landscape orientation swipe from the right edge of the
display. If installed in portrait orientation swipe from the bottom of the display.

Landscape Portrait Landscape Portrait
orientation orientation orientation orientation
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Home screen
The Home screen is accessed by selecting the Home button.

A Settings button - gives access to the system settings.

B Browser button - can be used to access the B&G® CPU web server or for browsing the
internet.

C Dashboards - select the dashboard that you want to activate, or select the new
dashboard option to create a custom dashboard.

D Status bar
E Dashboard bar - pinned and recently used dashboards.

Dashboard bar

Lock button

Pinned dashboards - user favorite dashboards.
Recently used dashboard.

Home button

Note: The active item in the dashboard bar will be highlighted.
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Pin/unpin a dashboard

Pin a dashboard
On the home screen, press and hold on the dashboard that you want to pin to the
dashboard bar. You can pin a dashboard to a new position or overwrite existing position on

the dashboard bar.

Unpin a dashboard
From the dashboard bar, press and hold to display the unpin option.

Dashboards

Swipe left/right to change between pinned dashboards.
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Edit and delete a dashboard
On the home screen, press and hold on the dashboard you want to edit or delete.

= Note: Some options might not be available depending on the selected dashboard.

Customize gauge settings

Gauges included in a dashboard can be customized. Press and hold on the gauge to display
the edit options.

Create a new dashboard

= Note: You can start from a blank dashboard, a template, or from a saved dashboard. A
saved dashboard is one of your previous dashboards you have created.
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New dashboard 1 b c
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A Change gauge settings, choose data to be shown on the gauge.
B Resize gauge.
C Change dashboard attributes.

System settings

The system settings is accessed from the home screen.

SETTINGS Display

Quick access menu

Use the Quick access menu to change the screen brightness, activate night/day mode, or to
report an issue.

Access the menu by swiping from the top edge of the display.

Product manuals

For the latest information and updated documentation refer to the website:
www.bandg.com.
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. NEMESIS™
B&G Kurzanleitung

Uber dieses Dokument
In diesem Dokument werden die Grundlagen zur Bedienung des Systems beschrieben.

Ein-/Ausschalten des Systems
Das System schaltet sich ein, sobald die Versorgungsspannung anliegt.

Erstmaliges Einschalten

Wenn Sie das Gerdt zum ersten Mal einschalten bzw. auf die Werkseinstellungen
zurlicksetzen, zeigt das Gerat einen Setup-Assistenten an. Der Assistent fuhrt Sie durch die
Einrichtung des Bildschirms sowie der Sprach- und anderer Einstellungen.

> Hinweis: Alle Einstellungen, die bei der ersten Einrichtung vorgenommen wurden,
kénnen spater Uber die Systemeinstellungen gedndert werden.

Sperren/Entsperren des Bildschirms

Standardmaél3ig wird der Bildschirm automatisch gesperrt, wenn das Gerat eine gewisse Zeit
lang nicht benutzt wird. Diese Bildschirmsperrfunktion kann in den Systemeinstellungen
gedndert werden.

Wenn die Dashboard-Leiste angezeigt wird, driicken Sie die Sperrtaste, um den Bildschirm
zu sperren.

Um den Bildschirm zu entsperren, wischen Sie vom rechten Rand des Displays zum linken,
wenn der Bildschirm im Querformat eingerichtet ist. Wenn der Bildschirm im Hochformat
eingerichtet ist, wischen Sie von unten nach oben tber das Display.

Querformat Hochformat Querformat Hochformat

GG oG
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Startseite
Uber die Schaltfliche Home kénnen Sie auf die Startseite zugreifen.

A Uber die Schaltfliche Einstellungen kénnen Sie auf die Systemeinstellungen zugreifen.

B Uber die Schaltfliche Browser kénnen Sie auf den B&G® CPU-Webserver zugreifen oder
im Internet surfen.

C Uber die Schaltfliche Dashboards kénnen Sie das Dashboard auswahlen, das
Sie aktivieren mochten, oder die Option Neues Dashboard auswahlen, um ein
benutzerdefiniertes Dashboard zu erstellen.

D Statusleiste
E Inder Dashboard-Leiste finden Sie angeheftete und zuletzt verwendete Dashboards.

Dashboard-Leiste

A Sperrtaste

B Angeheftete Dashboards sind die vom Benutzer bevorzugten
Dashboards.

C Zuletzt verwendetes Dashboard.
D Schaltfliche Home

= Hinweis: Das in der Dashboard-Leiste aktivierte Element wird
hervorgehoben.

Anheften/Losen eines Dashboards

Anheften eines Dashboards

Halten Sie auf der Startseite das Dashboard gedrickt, das Sie an die Dashboard-Leiste
anheften mochten. Sie kdnnen ein Dashboard an eine neue Position anheften oder die
vorhandene Position auf der Dashboard-Leiste Gberschreiben.
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Losen eines Dashboards
Halten Sie das Dashboard in der Dashboard-Leiste gedrtckt, um die Option Lésen
anzuzeigen.

Armaturen
Wischen Sie nach links/rechts, um zwischen angehefteten Dashboards zu wechseln.
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Bearbeiten und Loschen eines Dashboards

Halten Sie auf der Startseite das Dashboard gedrlickt, das Sie bearbeiten oder I6schen
mochten.

= Hinweis: Je nach ausgewahltem Dashboard sind einige Optionen ggf. nicht verflgbar.

Anpassen der Anzeigeeinstellungen

Dashboard-Anzeigen kdnnen angepasst werden. Halten Sie die Anzeige gedrUckt, um ihre
Bearbeitungsoptionen anzuzeigen.

Erstellen eines neuen Dashboards

> Hinweis: Nehmen Sie ein leeres Dashboard, eine Vorlage oder ein gespeichertes

Dashboard als Ausgangspunkt. Ein gespeichertes Dashboard ist eines Ihrer zuvor
erstellen Dashboards.
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A Andern Sie die Anzeigeeinstellungen, und wahlen Sie die Daten aus, die in der Anzeige
dargestellt werden sollen.

B Andern Sie die AnzeigegroRe.
C Andern Sie Dashboard-Attribute.

Systemeinstellungen
Der Zugriff auf die Systemeinstellungen erfolgt Uber die Startseite.

EINSTELLUNGEN Display

Schnellzugriff-Menii

Verwenden Sie das Schnellzugriff-Mend, um die Bildschirmhelligkeit zu dndern, den Nacht-/
Tag-Modus zu aktivieren oder ein Problem zu melden.

Wischen Sie Uber das Display von oben nach unten, um auf das Menl zuzugreifen.

Produkthandbiicher

Weitere Informationen finden Sie auf der Website:
www.bandg.com.
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. NEMESIS™

Acerca de este documento
Este documento describe el funcionamiento basico de la unidad.

Encendido y apagado del sistema
La unidad se encenderd cuando se conecte la alimentacion eléctrica.

Primer encendido

Al encender la unidad por primera vez o después de restablecer los valores de fabrica,
la unidad muestra un asistente de configuracion. El asistente le guiara para configurar el
idioma, la orientacion de la pantalla y otros ajustes.

= Nota: Los ajustes realizados durante la primera configuracion se pueden cambiar mas
adelante desde los ajustes del sistema.

Bloqueo y desbloqueo de la pantalla

De forma predeterminada, la pantalla se bloquea automaticamente cuando la unidad lleva
inactiva un periodo de tiempo. Esta funcion de bloqueo de pantalla se puede cambiar en los
ajustes del sistema.

Cuando se muestre la barra del panel de instrumentos, pulse el botdn de bloqueo para
bloquear la pantalla.

Para desbloquear la pantalla, si estd instalada en orientacién horizontal, deslice el dedo
desde el borde derecho de la pantalla. Si estd instalada en orientacion vertical, deslice el
dedo desde la parte inferior de la pantalla.

Orientacion Orientacion Orientacién Orientaciéon
horizontal vertical horizontal vertical

-
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Pantalla de inicio
Es posible acceder a la pantalla de inicio seleccionando el botén de inicio.

A Botdn de ajustes: permite acceder a los ajustes del sistema.

B Boton del navegador: se puede utilizar para acceder al servidor web B&G® CPU o para
navegar por Internet.

C Paneles de instrumentos: seleccione el panel de instrumentos que desea activar o
seleccione la opcién de panel de instrumentos nuevo para crear uno personalizado.

Barra de estado
E Barra del panel de instrumentos: paneles de instrumentos anclados y utilizados
recientemente.

Barra del panel de instrumentos

Botén de bloqueo

Paneles de instrumentos anclados: los favoritos del usuario.
Paneles de instrumentos utilizados recientemente.

Botdn de inicio

Nota: Se resaltard el elemento activo de la barra del panel de
instrumentos.

Anclar y desanclar un panel de instrumentos

Anclar un panel de instrumentos

En la pantalla de inicio, mantenga pulsado el panel de instrumentos que desea anclar a
la barra del panel de instrumentos. Puede anclar un panel de instrumentos a una nueva
posicidn o sobrescribir la posicién existente en la barra del panel de instrumentos.
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Desanclar un panel de instrumentos
Mantenga pulsada la barra del panel de instrumentos para mostrar la opcién desanclar.

Paneles de instrumentos

Deslice el dedo hacia la izquierda o la derecha para cambiar entre paneles de instrumentos
anclados.
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Editar y eliminar un panel de instrumentos

En la pantalla de inicio, mantenga pulsado el panel de instrumentos que desea editar o
eliminar.

= Nota: Es posible que algunas opciones no estén disponibles en funcion del panel de
instrumentos seleccionado.

Personalizar la configuracion del indicador

Los indicadores incluidos en un panel de instrumentos se pueden personalizar. Mantenga
pulsado el indicador para mostrar las opciones de edicion.

Actallzar tesindica..

R

Rumba AN

268

Crear un panel de instrumentos nuevo

= Nota: Puede empezar desde cero un panel de instrumentos, desde una plantilla o desde
un panel guardado. Un panel de instrumentos guardado es uno de los que ha creado
con anterioridad.

16 NEMESIS™ | Guia rapida - ES



A Cambie los ajustes del indicador, elija los datos que se mostraran en él.
B Cambie el tamario del indicador.
C Cambie los atributos del panel de instrumentos.

Ajustes del sistema
Acceda a los ajustes del sistema desde la pantalla de inicio.

Pantalla

Menu de acceso rapido

Utilice el menu de acceso rapido para cambiar el brillo de la pantalla, activar el modo noche/
dia o informar de un problema.

Acceda al menu deslizando el dedo desde el borde superior de la pantalla.

Manuales de productos

Para obtener la informacién mas reciente y la documentacion actualizada, consulte la pagina
web:

www.bandg.com.
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. NEMESIS™

Tietoa tasta asiakirjasta
Tasséa asiakirjassa kuvataan laitteen perustoiminnot.

Jarjestelman virran kytkeminen ja katkaiseminen
Jarjestelma kytkeytyy toimintaan, kun virta kytketdan.

Ensimmainen kdynnistys

Kun kdynnistat yksikon ensimmadisen kerran ja tehdasasetusten palauttamisen jalkeen,
ndyttdon avautuu ohjattu asetusten maaritystoiminto. Ohjattu maaritystoiminto opastaa
ndyton suunnan, kielen ja muiden asetusten valitsemisessa.

= Huomautus: kaikkia ensiasennuksen aikana tehtyja asetuksia voidaan muuttaa
myShemmin jarjestelmaasetuksista.

Nayton lukitus / lukituksen avaus

Naytto lukittuu oletusarvoisesti automaattisesti, kun laite on kdyttamattomana tietyn ajan.
Tata ndyton lukitustoimintoa voi muuttaa jarjestelmaasetuksissa.

Kun kojelauta-palkki on nakyvissa, lukitse nayttd painamalla lukituspainiketta.

Voit avata ndyton lukituksen pyyhkaisemalla nayton oikeasta reunasta, jos ndyttd on

asennettu vaakasuunnassa. Jos ndyttd on asennettu pystysuunnassa, pyyhkdise nayton
alareunasta.

Vaakasuunta Pysty- Vaakasuunta Pysty-
suunta suunta

TN
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Aloitusnaytto
Aloitusnayttdon padsee mistd tahansa toiminnosta painamalla Aloituspainiketta.

Asetukset-painikkeella pddsee jarjestelmaasetuksiin.

Selainpainikkeella padsee B&G® CPU -verkkopalvelimelle tai selaamaan verkkosivuja.
Kojelaudat - valitse aktivoitava kojelauta tai luo mukautettu valitsemalla Uusi kojelauta.
Tilapalkki

Kojelauta-palkki — kiinnitetyt ja viimeksi kdytetyt kojelaudat.

Kojelauta-palkki

m o N ™ >

Lukituspainike

Kiinnitetyt kojelaudat — kdyttajan suosikkikojelaudat.
Viimeksi kdytetty kojelauta.

Aloituspainike

Huomautus: Aktiivinen kohde nakyy korostettuna kojelaudan
palkissa.
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Kojelaudan kiinnitys/irrotus

Kojelaudan kiinnittaminen
Paina aloitusndytossa pitkaan kojelautaa, jonka haluat kiinnittaa kojelauta-palkkiin. Voit
kiinnittaa kojelaudan uuteen paikkaan tai korvata kojelaudan nykyisen sijainnin palkissa.

Kojelaudan kiinnityksen poistaminen
Paina pitkddn kojelauta-palkkia, niin ndet irrotus-vaihtoehdon.

Kojelaudat

Vaihda kiinnitettyjen kojelautojen valilld pyyhkdisemalld vasemmalle tai oikealle.
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Kojelaudan muokkaaminen ja poistaminen
Paina aloitusnadytossa pitkaan kojelautaa, jota haluat muokata tai jonka haluat poistaa.

= Huomautus: Tietyt asetukset eivat ehka ole kdytettavissa kaikissa kojelaudoissa.

Mittarin asetusten mukauttaminen

Kojelautaan sisaltyvia mittareita voi mukauttaa. Tuo muokkausasetukset nakyviin pitdmalla
mittari-painiketta painettuna.

Pahvics micmr

Uuden kojelaudan luominen

= Huomautus: Voit aloittaa tyhjasta kojelaudasta, mallista tai tallennetusta kojelaudasta.
Tallennettu kojelauta on yksi aiemmin luomistasi kojelaudoista.
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A Muuta mittarin asetuksia ja valitse mittarissa ndytettavat tiedot.
B Muuta mittarin kokoa.
C Muuta kojelaudan ominaisuuksia.

Jarjestelmaasetukset
Jarjestelmadasetuksiin pddsee aloitusndytosta.

ASETUKSET

Pikavalikko

Pikavalikossa voit muuttaa nayton kirkkautta, ottaa yo-/paivatilan kayttdon tai ilmoittaa
ongelmasta.

Avaa valikko pyyhkaisemalld ndyton yldreunasta.

Tuotteiden kayttooppaat
Uusimmat tiedot ja paivitetyt asiakirjat ovat osoitteessa
www.bandg.com.
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. NEMESIS™
B&G Guide de démarrage rapide

A propos de ce document
Ce document décrit le fonctionnement de base de l'appareil.

Mise en marche/arrét du systeme
L'appareil s'allume lorsqu'il est mis sous tension.

Premier démarrage

Lors du premier démarrage de l'appareil ou aprés une réinitialisation aux réglages d'usine,
I'appareil affiche un assistant d'installation. L'assistant vous guide lors de la configuration de
l'orientation de 'écran, de la langue et d'autres parametres.

= Remarque :Tous les parameétres définis lors de la premiere configuration peuvent étre
modifiés ultérieurement a partir des parametres systeme.

Verrouillage/déverrouillage de I'écran

Par défaut, I'écran est automatiquement verrouillé lorsque l'appareil est inactif pendant
un certain temps. Cette fonction de verrouillage de I'écran peut étre modifiée dans les
parametres systéeme.,

Lorsque la barre du tableau de bord s'affiche, appuyez sur le bouton de verrouillage pour
verrouiller I'écran.

SiI'écran est installé en orientation paysage, faites glisser votre doigt depuis son bord droit
pour le déverrouiller. S'il est installé en orientation portrait, faites glisser votre doigt depuis le
bas de I'écran.

Orientation Orientation Orientation Orientation
paysage portrait paysage portrait

-
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Ecran d'accueil
Vous pouvez accéder a I'écran d'accueil en appuyant sur le bouton Accueil.

A Bouton Parametres : permet d'accéder aux parametres systeme.

B Bouton Navigateur : permet d'accéder au serveur Web de l'unité centrale B&G® ou de
naviguer sur Internet.

C Tableaux de bord : sélectionnez le tableau de bord désiré pour l'activer, ou sélectionnez
l'option Nouveau tableau de bord pour créer un tableau de bord personnalisé.

D Barre détat
E Barre de tableau de bord : tableaux de bord épinglés et récemment utilisés.

Barre de tableau de bord

A Bouton de verrouillage

B Tableaux de bord épinglés : tableaux de bord favoris de I'utilisateur.
C Tableau de bord récemment utilisé.

D Bouton Accueil

- Remarque : 'élément actif dans la barre de tableau de bord est mis
en surbrillance.

Epingler/détacher un tableau de bord

Epingler un tableau de bord

Sur I'écran d'accueil, appuyez longuement sur le tableau de bord que vous souhaitez
épingler a la barre de tableau de bord. Il est possible d'épingler un tableau de bord dans une
nouvelle position ou d'écraser la position existante sur la barre de tableau de bord.
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Détacher un tableau de bord
Dans la barre de tableau de bord, appuyez longuement sur le tableau de bord que vous
souhaitez détacher pour afficher I'option Détacher.

Tableaux de bord

Faites glisser votre doigt vers la gauche/droite pour naviguer entre les tableaux de bord
épinglés.
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Modifier et supprimer un tableau de bord

Sur I'écran d'accueil, appuyez longuement sur le tableau de bord que vous souhaitez
modifier ou supprimer.

= Remarque : Certaines options peuvent ne pas étre disponibles selon le tableau de bord
sélectionné.

Personnaliser les paramétres de jauge

Les jauges incluses dans un tableau de bord sont personnalisables. Appuyez sur la jauge et
maintenez-la enfoncée pour afficher les options d'édition.

Créer un tableau de bord

= Remarque : 1l est possible de le créer a partir d'un tableau de bord vierge, d'un modele
ou d'un tableau de bord enregistré. Un tableau de bord enregistré est un tableau de
bord créé précédemment.
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A Modifiez les parametres de la jauge et choisissez les données a afficher sur la jauge.
B Redimensionnez la jauge.
C Modifiez les attributs du tableau de bord.

Parameétres systeme
Les parameétres systeme sont accessibles a partir de I'écran d'accueil.

Para Navigateur

Menu d'acces rapide

Utilisez le menu d'acces rapide pour maodifier la luminosité de |'écran, activer le mode nuit/
jour ou signaler un probléeme.

Accédez au menu en faisant glisser votre doigt depuis le bord supérieur de I'écran.

Manuels des produits

Pour obtenir les informations les plus récentes et la documentation actualisée, consultez le
site Web :

www.bandg.com.
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. NEMESIS™
B&G Guida rapida @

Informazioni su questo documento
Questo documento descrive il funzionamento di base dell'unita.

Accensione/spegnimento del sistema
L'unita si accende quando viene applicata l'alimentazione.

Primo avvio
Quando I'unita viene avviata per la prima volta, o dopo un ripristino delle impostazioni

di fabbrica, I'unita visualizza I'installazione guidata. La procedura guidata consente di
configurare 'orientamento dello schermo, la lingua e altre impostazioni.

- Nota: tutte le impostazioni effettuate durante la prima configurazione possono essere
modificate in un secondo momento dalle impostazioni del sistema.

Blocco/sblocco dello schermo

Per impostazione predefinita, lo schermo viene bloccato automaticamente quando I'unita
rimane inattiva per un determinato periodo di tempo. Questa funzione di blocco dello
schermo puo essere modificata nelle impostazioni del sistema.

Quando viene visualizzata la barra con i pannelli, premere il pulsante di blocco per bloccare
lo schermo.

Per sbloccare lo schermo, se & installato con orientamento orizzontale, scorrere dal bordo
destro dello schermo. Se installato con orientamento verticale, scorrere dalla parte inferiore
del display.

Orientamento Orientamento Orientamento Orientamento
orizzontale verticale orizzontale verticale

e
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Schermata iniziale

La schermata iniziale e accessibile da qualsiasi attivita, semplicemente selezionando il tasto
Home.

AI|3 C D

A Pulsante delle impostazioni: consente di accedere alle impostazioni del sistema.

B Pulsante di navigazione: puo essere utilizzato per accedere al server Web B&G® CPU o per
navigare in Internet.

C Pannelli: selezionare il pannello che si desidera attivare o l'opzione Nuovo pannello per
creare un pannello personalizzato.

D Barradistato
E Barra con i pannelli: pannelli bloccati e utilizzati di recente.

Barra con i pannelli

Pulsante di blocco

Pannelli bloccati: pannelli preferiti dall'utente.
Pannelli utilizzati di recente.

Pulsante Pagina iniziale

Nota: viene evidenziato I'elemento attivo nella barra dei pannelli.
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Blocco/sblocco di un pannello

Blocco di un pannello

Nella schermata iniziale, tenere premuto il pannello che si desidera bloccare alla barra
dei pannelli. E possibile bloccare un pannello in una nuova posizione o sovrascrivere la
posizione esistente nella barra dei pannelli.

a
@
]

Sblocco di un pannello
Dalla barra dei pannelli, tenere premuto per visualizzare I'opzione di sblocco.

Pannelli
Scorrere verso sinistra/destra per passare da un pannello bloccato all'altro.
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Modifica ed eliminazione di un pannello
Nella schermata iniziale, tenere premuto il pannello che si desidera modificare o eliminare.

= Nota: alcune opzioni potrebbero non essere disponibili a seconda del pannello
selezionato.

Personalizzazione delle impostazioni degli indicatori

E possibile personalizzare gli indicatori inclusi in un pannello. Tenere premuto l'indicatore per
visualizzare le opzioni di modifica.

Creazione di un nuovo pannello

> Nota: ¢ possibile iniziare da un pannello vuoto, da un modello o da un pannello salvato.
Un pannello salvato & uno dei pannelli creati in precedenza.
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A Modificare le impostazioni degli indicatori, scegliere i dati da visualizzare sull'indicatore.
B Ridimensionare l'indicatore.
C Modificare gli attributi del pannello.

Impostazioni di sistema

E possibile accedere alle impostazioni di sistema dalla schermata iniziale.

IMPOSTAZION]

Menu di accesso rapido

Utilizzare il menu di accesso rapido per modificare la luminosita dello schermo, attivare la
modalita notte/giorno o per segnalare un problema.

Accedere al menu scorrendo dal bordo superiore del display.

Manuali dei prodotti
Per le informazioni piu recenti e la documentazione aggiornata, fare riferimento al sito Web:
www.bandg.com.
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] NEMESIS™ @
B&G Verkorte handleiding

Over dit document
In dit document wordt de basisbediening van het apparaat beschreven.

Het systeem IN- en UITSCHAKELEN
Het apparaat wordt INGESCHAKELD wanneer de voeding wordt ingeschakeld.

Voor de eerste keer opstarten

Wanneer het apparaat voor de eerste keer wordt opgestart of na een herstel van de waarden
naar de fabrieksinstellingen, wordt een installatiewizard weergegeven. De wizard begeleidt
u bij het instellen van de schermoriéntatie, taal en andere instellingen.

= Opmerking: Alle instellingen die u voor het eerst hebt ingesteld, kunt u later wijzigen
via de systeeminstellingen.

Het scherm vergrendelen/ontgrendelen

Standaard wordt het scherm automatisch vergrendeld wanneer het apparaat een bepaalde
tijd niet wordt gebruikt. Deze schermvergrendelingsfunctie kan worden gewijzigd in de
systeeminstellingen.

Wanneer de dashboardbalk wordt weergegeven, drukt u op de vergrendelingsknop om het
scherm te vergrendelen.

Veeg vanaf de rechterrand van het scherm om het scherm te ontgrendelen als het scherm
ind e stand Liggend is geinstalleerd. Veeg vanaf de onderkant van het scherm als het scherm
in de stand Staand is geinstalleerd.

Liggend Staand Liggend Staand
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Home scherm
Het Home scherm is op elk moment toegankelijk door de knop Home te selecteren.

A Knop Instellingen - geeft toegang tot de systeeminstellingen.

B Browserknop - kan worden gebruikt om de B&G® CPU-webserver te openen of om op
internet te surfen.

C Dashboards - selecteer het dashboard dat u wilt activeren of selecteer de nieuwe
dashboardoptie om een aangepast dashboard te maken.

D Statusbalk
E Dashboardbalk - vastgemaakte en onlangs gebruikte dashboards.

Dashboardbalk

Vergrendelingsknop

Vastgezette dashboards - favoriete dashboards van gebruikers.
Onlangs gebruikt dashboard.

Home knop

Opmerking: Het actieve item in de dashboardbalk wordt
gemarkeerd.
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Een dashboard vastmaken/losmaken

Een dashboard vastmaken

Houd in het beginscherm ingedrukt op het dashboard dat u aan de dashboardbalk wilt
vastmaken. U kunt een dashboard vastmaken aan een nieuwe positie of bestaande positie
op de dashboardbalk overschrijven.

Een dashboard losmaken
Houd op de dashboardbalk ingedrukt om de optie voor losmaken weer te geven.

Dashboards

Veeg naar links/rechts om te schakelen tussen vastgezette dashboards.
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Een dashboard bewerken en verwijderen
Houd in het beginscherm ingedrukt op het dashboard dat wilt bewerken of verwijderen.

= Opmerking: Sommige opties zijn mogelijk niet beschikbaar, afhankelijk van het
geselecteerde dashboard.

De meterinstellingen aanpassen

Meters in een dashboard kunnen worden aangepast. Houd op de meter ingedrukt om de
bewerkingsopties weer te geven.

Een nieuw dashboard maken.

- Opmerking: U kunt beginnen vanaf een leeg dashboard, een sjabloon of een
opgeslagen dashboard. Een opgeslagen dashboard is een van de vorige dashboards die
u hebt gemaakt.
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A Wijzig de meterinstellingen, kies de gegevens die op de meter moeten worden
weergegeven.

B Wijzig het formaat van de meter.
C Wijzig de dashboardkenmerken.

Systeeminstellingen
De systeeminstellingen zijn toegankelijk vanaf het beginscherm.

INSTELLINGEN

Snelmenu

Gebruik het Snelmenu om de helderheid van het scherm te wijzigen, de nacht-/dagmodus
te activeren of een probleem te melden.

Open het menu door vanaf de bovenrand van het scherm te vegen.

Handleidingen
Voor de meest recente informatie en bijgewerkte documentatie raadpleegt u de website:
www.bandg.com.
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Om dette dokumentet
Dette dokumentet beskriver grunnleggende bruk av enheten.

SIa systemet PA/AV

Enheten vil bli slatt PA nar strammen tilfares.

Oppstart forste gang

Nar enheten startes for ferste gang eller etter tilbakestilling til fabrikkinnstillingene, viser
enheten en konfigurasjonsveiviser. Konfigurasjonsveiviseren veileder deg gjennom
skjermoppsettet, sprak og andre innstillinger.

= Merk: Eventuelle innstillinger som ble gjort farste gang systemet ble satt opp, kan
endres senere fra systeminnstillingene.

Lase / lase opp skjermen

Standardinnstillingen laser skjermen automatisk nar enheten har veert inaktiv en stund.
Denne skjermlasfunksjonen kan endres i systeminnstillingene.

Nar instrumentbordet vises, trykker du pa laseknappen for & lase skjermen.

Hvis du vil Iase opp skjermen i liggende stilling, sveiper du fra hayre kant av skjermen. Hvis
du vil Iase opp skjermen i stdende stilling, sveiper du fra bunnen av skjermen.

Liggende stilling Stdende Liggende Staende
stilling stilling stilling

E—_
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Hjem-skjerm
Du kan dpne Hjem-skjermvinduet ved a velge Hjem-knappen.

A Innstillingsknapp — gir tilgang til systeminnstillingene.

B Nettleserknapp - kan brukes til 4 fa tilgang til B&G® CPU-nettserveren eller til & surfe pa
internett.

C Instrumentbord - velg instrumentbordet du vil aktivere, eller velg det nye
instrumentbord-alternativet for & opprette et egendefinert instrumentbord.

D Statuslinje
E Instrumentbord - festede og nylig brukte instrumentbord.

Instrumentbord

Laseknapp

Festede instrumentbord — favorittinstrumentbord for brukere.
Nylig brukt instrumentbord.

Hjem-knapp

Merk: Det aktive elementet i instrumentpanelet vil bli markert.
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Fest / losne et instrumentbord

Fest et instrumentbord

Pa hjem-skjermen trykker du pa og holder nede instrumentpanelet som du vil feste til
instrumentpanelets bar. Du kan feste et instrumentbord til en ny posisjon eller overskrive
eksisterende posisjoner pd instrumentbordet.

Lasne et instrumentbord
Trykk pa og hold nede pd instrumentbordet for a vise alternativet for a lasne.

Instrumentpaneler
Skyv til venstre /hayre for a veksle mellom festede instrumentbord.
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Rediger og slett et instrumentbord
Trykk pa og hold nede pa instrumentbordet du vil redigere eller slette, pd hjem-skjermen.

= Merk: Noen alternativer er kanskje ikke tilgjengelige, avhengig av det valgte
instrumentbordet.

Tilpass malerinnstillingene
Malere som er inkludert i et instrumentbord, kan tilpasses. Trykk pa og hold nede maleren for
& vise redigeringsalternativene.

Opprett et nytt instrumentbord

= Merk: Du kan starte fra et tomt instrumentbord, en mal eller fra et lagret
instrumentbord. Et lagret instrumentbord er et av de tidligere instrumentbordene du
har opprettet.
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A Endre madlerinnstillinger, og velg data som skal vises pa maleren.
B Endring av starrelse pd maler.
C Endre egenskapene til instrumentbordet.

Systeminnstillinger
Du far tilgang til systeminnstillingene fra hjem-skjermen.

m_»

Knapper for hurtigtilgang

Bruk menyen for hurtigtilgang til & endre lysstyrken pa skjermen, aktivere natt- /dagmodus
eller for & rapportere et problem.

INNSTILLINGER

Apne menyen ved & sveipe fra averst pa skjermen.

Produkthandboker

Hvis du vil ha den nyeste informasjonen og oppdatert dokumentasjon, kan du ga til
nettstedet:

www.bandg.com
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Acerca deste documento
Este documento descreve o funcionamento bésico da unidade.

Ligar e desligar o sistema
A unidade ligar-se-4 quando a alimentacao for aplicada.

Primeira utilizacao
Quando a unidade é iniciada pela primeira vez ou apos a reposicao de fabrica, a unidade

apresenta um assistente de configuracdo. O assistente ird guid-lo ao longo da configuracéo
da orientacao do ecra, idioma e outras defini¢oes.

= Nota: Quaisquer definicdes aplicadas durante a primeira configuracdo podem ser
alteradas posteriormente a partir das definicdées do sistema.

Bloquear/desbloquear o ecra

Por predefinicdo, o ecra é automaticamente blogueado quando a unidade se encontra
inativa durante algum tempo. Esta funcionalidade de blogueio do ecra pode ser alterada nas
definicdes do sistema.

Quando a barra do painel for apresentada, prima o botao de bloqueio para bloquear o ecra.

Para desbloguear o ecré, se tiver sido instalado na orientacdo horizontal, deslize o dedo a
partir da extremidade direita do ecra. Se tiver sido instalado na orientacao vertical, deslize o
dedo a partir da parte inferior do ecré.

Orientacao Orientacao Orientacao Orientacao
horizontal vertical horizontal vertical
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Ecra inicial
O ecré inicial é acedido através da selecdo do botéao Inicio.

A Botdo de definicoes — permite aceder as definicoes do sistema.

B Botéo do navegador - pode ser utilizado para aceder ao servidor Web da CPU da B&G®
Ou para navegar na Internet.

C Painéis - selecione o painel que pretende ativar ou selecione a nova opcao de painel para
criar um painel personalizado.

D Barra de estado
E Barra do painel - painéis fixados e utilizados recentemente.

Barra do painel

Botdo de bloqueio

Painéis fixados - painéis favoritos do utilizador.
Painel utilizado recentemente.

Botao Inicio

Nota: O item ativo na barra do painel serd destacado.
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Fixar/remover um painel

Fixar um painel
No ecré inicial, mantenha premido o painel que pretende fixar a barra do painel. Pode fixar o
painel numa nova posicédo ou substituir outro item na barra do painel.

Remover um painel
A partir da barra do painel, mantenha premido o painel que pretende remover até ser
apresentada essa opgao.

Painéis de informacao
Deslize para a esquerda/direita para alternar entre painéis fixados.
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Editar e eliminar um painel
No ecra inicial, mantenha premido o painel que pretende editar ou eliminar.

= Nota: Algumas op¢des podem néo estar disponiveis dependendo do painel
selecionado.

Personalizar as definicoes do indicador

Os indicadores incluidos num painel podem ser personalizados. Mantenha premido o
indicador até as op¢des de edicdo serem apresentadas.

Criar um novo painel

= Nota: Pode comecar a partir de um painel vazio, de um modelo ou de um painel
guardado. Um painel guardado é um dos painéis que criou anteriormente.
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A Altere as definicdes do indicador e escolha os dados a serem apresentados no indicador.
B Indicador de redimensionamento.
C Altere os atributos do painel.

Definicoes de sistema
As definicoes do sistema sdo acessiveis a partir do ecra inicial.

DEFINIGOES

Menu de acesso rapido

Utilize o menu de acesso rapido para alterar o brilho do ecré, ativar o modo noturno/diurno
ou comunicar um problema.

Aceda ao menu deslizando o dedo a partir da extremidade superior do ecra.

Manuais de produto
Para obter as informacdes mais recentes e a documentacao atualizada, consulte o website:
www.bandg.com.
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Om det har dokumentet
| det hdr dokumentet beskrivs enhetens grundldaggande funktion.

SI1a PA och AV systemet

Enheten slds PA nar strommen sl3s till.

Forsta gangen du startar enheten

Nar du startar enheten for forsta gangen, samt efter en fabriksaterstallning, visar enheten en
installationsguide. Guiden vagleder dig genom installningen av skarmorientering, sprak och
andra installningar.

= Obs! Alla instaliningar som gors under den forsta installationen kan &ndras senare via
systeminstallningarna.

Lasa/lasa upp skdrmen

Som standard I&ses skdarmen automatiskt ndr enheten dr i viloldge under en tidsperiod. Den
har skarmlasfunktionen kan dandras i systeminstallningarna.

Ndr instrumentpanelfdltet visas trycker du pa lasknappen for att ldsa skarmen.

Om du vill 1dsa upp skarmen drar du frdn skdrmens hogra kant om den ar installerad i

liggande riktning. Dra med fingret frdn skarmens nederkant om det ar installerat i staende
lage.

Liggande Stdende Liggande Staende
orientering orientering orientering orientering

E
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Startskdrmen
Du Oppnar startskdrmen genom att vélja hemknappen.

A Knappen Instaliningar — ger atkomst till systeminstallningarna.

B Knappen Webbldsare — kan anvandas for att fa dtkomst till BRG® CPU-webbservern eller
for att surfa pa internet.

C Instrumentpaneler — valj den instrumentpanel du vill aktivera eller valj det alternativet fér
ny instrumentpanel for att skapa en anpassad instrumentpanel.

D Statusfalt
E Instrumentpanelfdlt — fasta och nyligen anvanda instrumentpaneler.

Instrumentpanelfalt

Lasknapp
Fésta instrumentpaneler — anvandarens favoritinstrumentpaneler.
Senast anvanda instrumentpanel.

O N w >

Hemknapp

= Obs! Det aktiva objektet i instrumentpanelfdltet ar markerat.
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Fasta/ta bort en instrumentpanel

Fasta en instrumentpanel

Pa startskarmen trycker du pa och héller ned den instrumentpanel som du vill fasta i
instrumentpanelféltet. Du kan fasta en instrumentpanel pa en ny position eller skriva éver en
befintlig position pa instrumentpanelfiltet.

]
@
B

Ta bort en instrumentpanel
Tryck ned och hall kvar pa instrumentpanelfaltet for att visa borttagningsalternativet.

Instrumentpaneler
Dra at vanster/hoger for att vaxla mellan fasta instrumentpaneler.
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Redigera och ta bort en instrumentpanel

Pa startskarmen trycker du pé och hdller ned den instrumentpanel som du vill redigera eller
ta bort.

= Obs! Vissa alternativ kanske inte dr tillgdngliga beroende pa vald instrumentpanel.

Anpassa matarinstallningar

Métarna som finns pd instrumentpanelen kan anpassas. Tryck pd och hall ned mataren sa
visas redigeringsalternativen.

Skapa en ny instrumentpanel

= Obs!Du kan starta fran en tom instrumentpanel, en mall eller fran en sparad
instrumentpanel. En sparad instrumentpanel dr en av dina tidigare instrumentpaneler
som du har skapat.
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A Andra matarinstéliningar, vélj data som ska visas p& mataren.
B Andra storlek pd mataren.
C Byt panelattribut.

Systeminstallningar
Systeminstalliningarna nas fran startskarmen.

INSTALLNINGAR

Snabbmeny

Anvéand snabbmenyn for att dndra skdrmens ljusstyrka, aktivera natt-/daglage eller for att
rapportera ett problem.

Oppna menyn genom att dra med fingret fran skarmens évre kant.

Produkthandbocker

Den senaste informationen och den uppdaterade dokumentationen finns p& webbplatsen:
www.bandg.com.
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About this document
This document describes the basic operation of the unit.

Turning the system ON/OFF

The unit will turn ON when power is applied.

First time startup

When you start the unit for the first time or after a factory reset, the unit displays a setup
wizard. The wizard will guide you through the set up of the screen orientation, language,
and other settings.

= Note: Any settings made during the first time set up can be changed later from the
system settings.

Lock/unlock the screen

By default, the screen is automatically locked when the unit is idle for a period of time. This
screen lock feature can be changed in the system settings.

When the dashboard bar is shown, press the lock button to lock the screen.

To unlock the screen, if installed in landscape orientation swipe from the right edge of the
display. If installed in portrait orientation swipe from the bottom of the display.

Landscape Portrait Landscape Portrait
orientation orientation orientation orientation

‘gl||

L,
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Home screen
The Home screen is accessed by selecting the Home button.

A Settings button - gives access to the system settings.

B Browser button - can be used to access the B&G® CPU web server or for browsing the
internet.

C Dashboards - select the dashboard that you want to activate, or select the new
dashboard option to create a custom dashboard.

D Status bar
E Dashboard bar - pinned and recently used dashboards.

Dashboard bar

Lock button

Pinned dashboards - user favorite dashboards.
Recently used dashboard.

Home button

Note: The active item in the dashboard bar will be highlighted.
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Pin/unpin a dashboard

Pin a dashboard
On the home screen, press and hold on the dashboard that you want to pin to the
dashboard bar. You can pin a dashboard to a new position or overwrite existing position on

the dashboard bar.

Unpin a dashboard
From the dashboard bar, press and hold to display the unpin option.

Dashboards

Swipe left/right to change between pinned dashboards.
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Edit and delete a dashboard
On the home screen, press and hold on the dashboard you want to edit or delete.

= Note: Some options might not be available depending on the selected dashboard.

Customize gauge settings
Gauges included in a dashboard can be customized. Press and hold on the gauge to display
the edit options.

Create a new dashboard

> Note: You can start from a blank dashboard, a template, or from a saved dashboard. A
saved dashboard is one of your previous dashboards you have created.
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New dashboard 1 b c

il RN

0.5 92°

A Change gauge settings, choose data to be shown on the gauge.

B Resize gauge.
C Change dashboard attributes.

System settings
The system settings is accessed from the home screen.

SETTINGS Display

Quick access menu

Use the Quick access menu to change the screen brightness, activate night/day mode, or to
report an issue.

Access the menu by swiping from the top edge of the display.

Product manuals
For the latest information and updated documentation refer to the website:
www.bandg.com.

* 9 88 - 127 92 -001=*
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Technical specification

9" unit 12" unit
Display
Resolution 1280x720 1280x800
Brightness 1300 nits 1500 nits
Touch screen Full touch screen (multi-touch)
Viewing angles 80° top/bottom, 80° left/right
Electrical
Supply voltage 12/24V DC(10-31.2V DC min - max)
Power consumption - Max 13W 19W
Recommended fuse rating (12V /24 V) 1.5A 2A

Environmental

Temperature range

-15°C to 55°C (5°F to 131°F)

Storage temperature

-20°C to 60°C (4°F to 140°F)

Waterproof rating

IPX6and 7

Interface/Connectivity

Power/Ethernet 1x 8 pin power connector
NMEA 2000°® 1x Micro-C connector (network load 1 LEN)
WIFI 802.11b/g/n
Physical
Compass Safe Distance - Metric, imperial 0.5 m (1.6 ft)
Weight (display only) 1 kg (2.2 Ibs) 2 kg (4.4 1bs)

Mounting type

Panel and rear mounting

Rear mounting templates are available on www.bandg.com

®

NEMESIS™ DISPLAY
INSTALLATION GUIDE
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Dimensional drawing
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Parts included

A. Display unit

D. 6x Corner caps

B. Sun cover E. Mounting screws

C. Gasket F. Cable clips

Accessories (sold separately)
A B

A. Power and Ethernet cable

B. NMEA 2000° drop cable with 90° connector

Compliance statement

Declarations
The relevant declarations of conformity are available at:

«  www.bandg.com.

Europe
Navico declares under our sole responsibility that the product conforms
with the requirements of:

«  CEunder RED Directive 2014/53/EU.

United States of America
Navico declare under our sole responsibility that the product conforms
with the requirements of:

«  Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired
operation.

! Warning: The user is cautioned that any changes or modifications
not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

> Note: This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that the
interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

«  Reorient or relocate the receiving antenna

« Increase the separation between the equipment and receiver

«  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that of the receiver is connected

«  Consult the dealer or an experienced technician for help

ISED Canada

This device complies with ISED (Innovation, Science and Economic
Development) Canada’s license-exempt RSSs. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause interference; and
(2) This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

La traduction francaise de ce document est disponible sur le site Web du
produit.

Australia and New Zealand
Navico declare under our sole responsibility that the product conforms
with the requirements of:
« Level 2 devices of the Radiocommunications (Electromagnetic
Compatibility) standard 2017

»  Radiocommunications (Short Range Devices) Standards 2014

Trademarks

®Reg. U.S. Pat. & Tm. Off, and ™ common law marks. Visit www.navico.
com/intellectual-property to review the global trademark rights and
accreditations for Navico Holding AS and other entities.




Mounting

. . N . B&G
The unit can be mounted in portrait orientation or landscape

orientation. In landscape orientation the B&G logo will be
in the bottom left corner and in portrait orientation the logo
will be in the top left corner.

The unit can be panel mounted or rear mounted. When panel
mounted, the unit is mounted in a hole in the surface. When
rear mounted, it is mounted on top of the surface.

B&G

Landscape
Refer to the mounting tepmlates for dimensions and details. orientation

Rear mounting templates are available on www.bandg.com. Portrait
orientation

Wiring
Back connectors
(@
(7o o 5} %}
o
) ﬁ A. NMEA 2000° connector
C B. Power and Ethernet connector
g C. Cable clips for strain relief
; @
Y _ @ p [
@

Shield

Ethernet connector (RJ45)
Not used, yellow

+12/24 V DC, red

DC negative, black

monwe

Power

The unit is designed to be powered by a 12 or 24V DC system. It is protected against reverse polarity, under voltage, and over
voltage (for a limited duration). A fuse or circuit breaker should be fitted to the positive supply. For recommended fuse rating refer to
the technical specifications.

The shield (A) can in most cases be insulated from all other wires. If interference is encountered from other on board electronics, the
shield can be connected to a vessel hull ground to help reduce any interference, but it is not generally required.

The yellow wire (B) in the power cable is is not to be used and should be insulated from all other wires.
The unit will turn on when power is applied.

. Shield

Not used, yellow
+12/24V DC, red

. DC negative, black
Switch

Fuse

mmoNnw®w>

Ethernet

Connect the Ethernet connector to your vessels B&G CPU Ethernet network for transfer of data to the displays.

0 i
Ethernet Ethernet
c_
C ¥
D—ii [ o
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Examples
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Ethernet switch with a 5-pin Ethernet socket

B&G CPU or Ethernet switch with a RJ45 Ethernet socket
Ethernet cable plug (RJ45)

Ethernet adapter cable (RJ45 to 5-pin), optional

= Note: Not all cables and necessary acessories are illustrated in the example.

A
I
_ A
I
I
E
A. Nemesis™ display D. Ethernet switch
B. B&G® CPU E. Power and Ethernet cable
C. Nemesis™ hub F. Power and Ethernet connector with connectors at both ends (sold separately)
NMEA 2000°

Connect the Nemesis™ display to your vessels NMEA 2000° network for transfer of data to the displays.

Example

= Note: Not all cables and necessary acessories are illustrated in the example.

’I '
S A. Nemesis™ display
C H H B. Other NMEA 2000° devices
1 1
| ! ! C. Power and Ethernet cable (used to power the unit)
! i i i D. NMEA 2000° drop cables
+ - D— D—1 ®
I I E. NMEA 2000° backbone
i




Dimensional drawing
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Technical specification

Environmental

Storage temperature

-15°Cto +55°C (5°F to 131°F)

Operating temperatur

-20°C to +60°C (4°F to 140°F)

Waterproof rating

IPX6 and 7

Electrical

Power supply

12/24V DC

Operating voltage

12/24V DC(10-31.2V DC
min - max)

Power consumption - Max

2 W + power distributed to
connected displays.

Fuse rating

6A

Physical

Weight (box only) | 240g (0.44 lbs)

Interface/Connectivity

Ethernet/Power

1x 8-pin connector

Display

3x 8-pin Ethernet connectors

Ground

1x M4 Grounding

Mounting
1

Parts included

. Ethernet switch
Fastening set
Display connection cable

O N w>p

Blanking caps (not shown in the illustration)

Accessories (sold separately)
A B

A. Power and Ethernet cable
B. Display connector cable

Compliance statement

Declarations
The relevant Declaration of Conformity is available on the
following websites:

www.bandg.com

Europe
Navico declares under our sole responsibility that the
product conforms with the requirements of:

CE under EMC Directive 2014/30/EU
United States of America

> Note: The user is cautioned that any changes or
modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

Australia and New Zealand
Navico declares under our sole responsibility that the
product conforms with the requirements of:

level 2 devices of the Radiocommunications
(Electromagnetic Compatibility) standard 2017

Trademarks

®Reg. U.S. Pat. & Tm. Off, and ™ common law marks. Visit
www.navico.com/intellectual-property to review the global
trademark rights and accreditations for Navico Holding AS
and other entities.




Ethernet and power wiring

A. Shield

B. Ethernet connector (RJ45) A

C. Not used, yellow

D. +12/24V DG, red e

E. DC negative, black D
E

Power

The unit is designed to be powered by 12 or 24V DC system. It is protected against reverse polarity, under voltage, and over

voltage (for a limited duration). A fuse or circuit breaker should be fitted to the positive supply. For recommended fuse rating refer

to the technical specifications.

The shield (A) can in most cases be insulated from all other wires. If interference is encountered from other on board electronics,
the shield can be connected to a vessel hull ground to help reduce any interference, but it is not generally required.

The yellow wire (B) in the power cable is is not to be used and should be insulated from all other wires.

Shield

Not used, yellow
+12/24V DC, red
DC negative, black
Switch

Fuse

mmoNnwp

The unit will turn on when power is applied.

Ethernet

Connect the Ethernet connector to your vessels B&G CPU Ethernet network for transfer of data to the displays.
No special setup is required for establishing an Ethernet network.

A B
| |
Ethernet Ethernet

A. Ethernet switch with a 5-pin Ethernet socket
B. B&G CPU or Ethernet switch with a RJ45 Ethernet socket
- C. Ethernet cable plug (RJ45)
N D. Ethernet adapter cable (RJ45 to 5-pin), optional
¥ C ¥
D—1: | \
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Connectors overview

Bottom connectors

unll T

Top connectors

unll

Ethernet - Power and Ethernet connection
Display connector 1

Display connector 2

Display connector 3

Ground, M4

monNnwe

Grounding

It is recommended to ground the unit. 1.5 mm2 (16 AWG)
wire.

Display wiring

A. Ethernet switch, display port 1-3
B. Display power and Ethernet cable
C. Display

LED indicators

S —

PWR ETH DISPLAY-
Ed E4 | =5 =
]

=N

A. Power (PWR)
The power indicator is lit when the unit is powered.
B. Ethernet (ETH)
The Ethernet indicator blinks while data is transferred
between the hub and the vessels Ethernet network.
C. Display 1-3
The display indicators blinks while data is transferred
between the hub and the connected display.




